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@ Alle elektrischen Anschliisse dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.
All electrical connections must be made by a qualified person. ® Tous les raccordements
électriques doivent étre effectués par une personne qualifiée. O Tutti i collegamenti elettrici
devono essere eseguiti da una persona qualificata. ® Todas las conexione eléctricas debe
realizarla una persona cualificada. ® Todas as ligacdes elétricas devem ser feitas por um
profissional qualificado. ‘OAeG Ol NAEKTPIKEG OUVOETEIG TIPETIEL VA yivouv aTtd EISIKEUHEVO
dropo. @ Alle elektrische aansluitingen moeten worden uitgevoerd door een gekwalificeerde persoon. & Alla
elektriska anslutningar maste goras av en fackman. @ Ainoastaan t&dhan pateva henkild saa suorittaa
sdhkoiset kytkennat. ® Alle tilkoblinger til stramnettet far kun foretas av kvalifiserte fagfolk. @ Alle elektriske
tilslutninger skal udferes af en kvalificeret person. €@ VesSkera elektricka pfipojeni musi byt provedena
kvalifikovanou osobou. MogkntoveHe BCeX SNEKTPUHECKUX COEAMHEHU [OMKEH BbINOMHATL
KBanMnuMpoBaHHbIn cneunanuct. M Az 6sszes elektromos csatlakoztatast szakképzett személynek kell
végeznie. ® Wszystkie potgczenia elektryczne musza zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany personel. &
Vsetky elektrické pripojky moéze vytvorit len kvalifikovany odborny personal. Vse elektricne vezave sme
izvesti le usposobljen strokovnjak. @ Tum elektrik baglantilan kalifiye bir kisi tarafindan yapiimalidir. Sve
elektricne prikljucke mora izvrsiti kvalificirana osoba. Toate conexiunile electrice trebuie facute de o
persoana calificata. Bcuykn enektpuyeckn cBbp3BaHusi TPSI6BA Aa Ce OCbLUECTBAT OT KBanMduLMpaHo
nmue. & Koik elektrilised thendused peab teostama kvalifitseeritud isik. @ Visus elektros sujungimus turi
atlikti kvalifikuotas specialistas. @ Visi elektriskie savienojumi javeic kvalificétai personai. Sve elektricne
prikljucke treba obaviti kvalifikovano lice. MipkntoYeHHs BCiX enekTpUYHUX 3'€AHaHb Mae BUKOHYBAaTH
KBanidikosaHni crneujanicT. @ Bapnblk 3N1eKTP KOCbINbIMAAPLIH 6iNikTi MamaHgap XXyprisyi kepek.

@ Vorsicht! Gefahr des elektrischen Schlages! Caution, risk of electric shock! ®
Attention, risque de choc électrique!l @ Attenzione, rischio di scosse elettriche! ®
Precaucion, riesgo de descarga eléctrical ® Atengéo, perigo de choque eléctrico!
Kivduvog nAektpottAnéiag! @ Voorzichtig, kans op elektrische schok! & Varning, risk for
elst6t! @ Varoitus, sahkoiskuvaara! @ Advarsel, fare for elektrisk stet! @ Forsigtig! Fare for
elektrisk stod! @ Pozor, nebezpeéi Urazu elektrickym proudem! OcTopoxxHo! Puck
nopaxkeHnst anekTpundecknm Tokom! @ Vigyazat! Aramités veszélyel @ Ostroznie, ryzyko porazenia pradem!
@& Pozor, hrozi nebezpecéenstvo zdsahu elektrickym pradom! Pozor, nevarnost elektricnega Soka!
Dikkat, elektrik carpma riski! Pozor, opasnost od strujnog udaral! Atentie, risc de soc electric!
BHuMaHne, onacHocT oT enektpuyeckn yaap! & Ettevaatust, elektrilddgioht! Démesio, elektros smugio
pavojus! @ Uzmanigi, elektroSoka risks! Oprez, opasnost od strujnog udara! YBara, MoxnvBe

ypaXkeHHst cTpyMom! @ SnekTp TorblIHbIR!
ﬁ bruk. Kun til indenders brug. @ Pouze pro vnitini pouziti. cnonb3oBaTtb TONbKO B
nomelleHnsix. @ Kizardlag beltéri hasznalatra. Przeznaczony wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen. & Len na pouzitie vnutri. @ Samo za uporabo v zaprtih prostorih. @ Sadece ev igi
kullanim igin. Samo za upotrebu u unutarnjim prostorima. Numai pentru utilizare la interior. 3a
n3nossBaHe camo Ha 3akputo. & Ainult siseruumides kasutamiseks. @ Naudoti tik patalpose. @ Paredzéts
lietoSanai tikai iekStelpas. @ Samo za unutrasnju upotrebu. @ BukopuctoByBaty nuLLE B NPUMILLEHHI. @ Tek
yife nanganaHyfFa apHanfaH.

@ Nur fir die Verwendung im Innenbereich. @ For indoor use only. ® Pour une utilisation
en intérieur uniquement. G Solo per uso interno. ® Solo para uso en interiores. ® Apenas
para utilizagdo em espagos interiores. @ I'la xprion YOVO O ECWTEPIKO XWpPo. @ Alleen voor
gebruik binnenshuis. & Endast for inomhusbruk. @ Vain sisdkayttéon. ® Kun til innenders

@ Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht mit anderen
Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Senden Sie das abgenutzte Gerat zurtick, verwenden

Sie das Rucksende- und Abholsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das

Produkt erstanden haben. @ This marking indicates that this product should not be disposed

with other household wastes throughout the EU. Return the used device, please use the return

— and collection system or contact the retailer where the product was purchased. In compliance
with the laws in force, this product, at the end of its life span, must be disposed of separately

from urban waste (as shown by the “crossed bin” on the product). Therefore, at the end of its

life span, the user must take the product to an appropriate differentiated collection centre or give it to the
retailer when a new product is bought. Differentiated collection is indispensable for limiting the potential
impact on the Environment and Health caused by incorrect disposal of electric and electronic appliances at
the end of their life. LEDVANCE takes an active part in operations encouraging the correct reuse, recycling
and recovery of electric and electronic appliances. Contact the local waste disposal service or the product’s
retailer for further information. ® Ce marquage indique que, dans I'ensemble de I'Union européenne, ce
produit ne doit pas étre mis au rebut avec les autres déchets ménagers. Veuillez retourner le dispositif usagé,
en utilisant le systéme de retour et de collecte ou en contactant le revendeur chez qui le produit a été acheté.
@ Questo contrassegno indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici nella
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UE. Restituire il dispositivo usato; servirsi il sistema di restituzione e raccolta o contattare il rivenditore presso
cui e stato acquistato. Secondo le Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE e, in ltalia, il D. Lgs.
151/2005, questa apparecchiatura elettrica a fine vita deve essere smaltita in modo differenziato dai rifiuti
urbani (come indicato dal simbolo costituito da un contenitore di spazzatura su ruote barrato, o “bidone
barrato”, presente sul prodotto). Pertanto, al termine dell’utilizzo, I'utente dovra farsi carico di conferire il
prodotto ad un idoneo centro di raccolta differenziata, istituito secondo le citate norme, oppure di consegnarlo
al rivenditore all’atto dell’acquisto di un nuovo prodotto. La raccolta differenziata & indispensabile per limitare
il potenziale impatto sul’ Ambiente e sulla Salute derivante dalla presenza di sostanze pericolose
nell’apparecchiatura o dall’'uso improprio dell’ apparecchiatura stessa o di parti di essa. In caso di smaltimento
abusivo di questa apparecchiatura sono applicabili le sanzioni previste all’art. 16 del citato D. Lgs. 151/2005.
LEDVANCE partecipa attivamente alle operazioni che favoriscono il corretto reimpiego, riciclaggio e recupero
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per maggiori informazioni rivolgersi al servizio locale di
smaltimento rifiuti o al rivenditore del prodotto. ® Esta marca indica que el producto no debe eliminarse junto
con otros residuos domésticos (en la UE). Para devolver los dispositivos usados, utilice el sistema de
devoluciones y recogidas o consulte en el punto de venta donde lo haya adquirido. ® Este sinal indica que
este produto ndo deve ser deitado fora juntamente com o lixo doméstico em toda a UE. Devolva o dispositivo
usado, por favor use o sistema de recolha e devolugéo ou contacte o retalhista onde o produto foi comprado.
H ofjpavon onuaivel 6TL To Tipoidv Sev TIPETEL va amoppimTtetal padi Pe olkiakd amdBAnTa oe oOAOKANpN TNV
Evpwraiky ‘Evwon. ETOTpEPTE TN XPNOWWOTIOINUEVN CUOKELH. XPNOWOTIOIROTE TO CLOTNUA CUAAOYNG h
ETTIKOWVWVAOTE HE TO PETATIWANTH ATIO TOV OTIoio ayopdoate To Tipoldv. @ De markering geeft aan dat dit
product in de gehele EU niet weggegooid mag worden met het overige huishoudelijke afval. Retourneer het
gebruikte apparaat door gebruik te maken van het retourneer- en inzamelsysteem of neem contact op met de
verkoper bij wie het product aangekocht is. © Denna markering indikerar att denna produkt inte bor slangas
i hushallssoporna nagonstans i EU. L4mna i stéllet tillbaka den anvanda enheten, antingen genom att anvanda
retur- och insamlingssystemet eller genom att kontakta forsaljaren fran vilken du képte produkten. @ Tama
merkinta ilmaisee, etta tata tuotetta ei tule havittdd muiden kotitalousjatteiden mukana EU:n alueella. Palauta
kaytetty laite, kdyta palautus- ja kerdysjarjestelmaa tai ota yhteytta siihen jalleenmyyjéan, jolta tuote on ostettu.
@ Denne merkingen viser at dette produktet i EU ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. Lever
tilbake en brukt enhet, vennligst benytt deg av retur- og innsamlingssystem eller kontakt forhandleren der
produktet ble kjopt. Denne markering angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet
husholdningsaffald over hele EU. Den brugte enhed skal returneres til et opsamlingspunkt, eller du kan
kontakte forhandleren hvor du kebte produktet. Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer,
komponenter og stoffer, der kan veere farlige og skadelige for menneskers sundhed og for miljget, nar aff aldet
af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter, der er meerket med
nedenstéende ’overkrydsede skraldespand’, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand
symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret
husholdningsaffald, men skal indsamles seerskilt. Til dette form&l har alle kommuner etableret
indsamlingsordninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa
genbrugsstationer eller andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne. Neermere
information skal indhentes hos kommunens tekniske forvaltning. Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr ma
ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med husholdningsaffald. Brugere skal benytte
de kommunale indsamlingsordninger for at mindske den miljigmaessige belastning i forbindelse med
bortskaffelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr og ege mulighederne for genbrug, genanvendelse og
nyttiggerelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr. @% Toto oznadeni signalizuje, Ze tento vyrobek nesmi
byt v rdmci EU likvidovan spole¢né s domovnim odpadem. Pouzité zafizeni, prosim, odevzdejte do sbérného
dvora nebo se obratte na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. @ 3ta mapknpoBka ykasbliBaeT Ha TO,
4TO AaHHOe U3aenve 3anpeLlaeTcs yTUIN3npoBaTe BMECTE € ObITOBbIMU OTXOAAMN Ha Tepputopun cTpaH EC.
Ons ytunusaumm nsgenvs Bocnonb3ynTecb cucTeMon c6opa 1 Bo3BpaTa unm obpaTuTechb K npopaasuy, Y
KkoToporo 6bino npuobpeteHo uspenve. @ Ez a jel azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi
hulladékba dobni az EU-ban. A hasznalt késziléket kildje vissza, haszndlja a visszagydjtési rendszert, vagy
lépjen kapcsolatba az lzlettel, ahol a terméket vasarolta. @ To oznaczenie wskazuje, ze na terenie UE tego
produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy zwréci¢ zuzyty produkt,
oddaé go do zaktadu selektywnej zbiérki odpadéw lub skontaktowaé sie ze sprzedawca, od ktérego produkt
zostat zakupiony. Obowigzkiem kazdego z nas jest dbanie o $rodowisko naturalne. Odpowiednie
segregowanie odpadéw w gospodarstwie domowym znacznie upraszcza realizacje odzysku i recyklingu.
Materialy odzyskiwane ze zuzytych zrédet Swiatta stanowig surowiec do produkcji nowych zrédet Swiatta lub
innych urzadzern gospodarstwa domowego. Specjalne symbole znajdujace sie na produktach lub ich
opakowaniach informuja nas o koniecznosci recyklingu i zawartych w nich szkodliwych substancjach. Symbol
przekreslonego kosza oznacza, ze zuzyte zrédio Swiatta nie powinno by¢ umieszczane wraz z innymi
odpadami. Zuzyte zZrodta $wiatta podlegaja procesowi odzysku i recyklingu, dlatego powinny byé
przekazywane do punktéw zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. @ Toto oznacenie
znamena, ze vyrobok sa nesmie v ramci EU vyhadzovat' do komundlneho odpadu. Pouzité zariadenie
odovzdajte do zberného dvora alebo kontaktujte maloobchodného predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili.
S to oznako je nakazano, da tega izdelka po vsej EU ni dovolieno zavre¢i med druge gospodinjske
odpadke. Rabljeno napravo vrnite in uporabite sisteme vrac¢anja in zbiranja ali pa stopite v stik s trgovcem na
drobno, pri katerem ste izdelek kupili. @® Bu isaret, bu Uriinin AB ¢apinda diger ev atiklariyla birlikte atiimamasi
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gerektigini gosterir. Kullanilmis cihazi iade edin, litfen iade ve toplama sistemini kullanin veya Uriinin satildigi
perakende satici ile iletisime gegin. @ Oznaka ukazuje na to da se proizvod ne smije odlagati u otpad s ostalim
kuc¢anskim otpadom diliem EU-a. Vratite rabljeni uredaj, upotrijebite sustav za vrac¢anje i prikupljanje ili se
obratite prodavacu kod kojeg ste kupili proizvod. & Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat
fmpreuna cu reziduurile menajere pe teritoriul UE. Returnati dispozitivul folosit, va rugdm sa folositi sistemul
de retur si colectare sau sa contactati distribuitorul de la care ati cumpdrat produsul. MapkunposkaTa
o3HayaBa, 4e TO3V NPOAYKT He TpsiGBa Aa ce U3XBbPAS C Apyryt GUTOBM OTNaAbUM HKbAE Ha TepuTopusiTa
Ha EC. BbpHeTe cTapwsi ypeq, KaTo 13ronssarte cuctemara 3a BpbliaHe 1 cbbupaHe Ha oTnagbLu, unm ce
CBbpXETe C TbproseLa, OT KOroTo cTe 3akynunu npogykra. & See maérgistus naitab, et antud toodet ei tohi
dra visata koos muude olmejddtmetega kogu EL-s. Kasutatud seade tuleb tagastada, kasutades selleks
tagastus- ja kokkukogumisstisteemi voi vtke tihendust seadme mutinud edasimiitjaga. @ Sis zenklinimas
nurodo, kad gaminio negalima Salinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis visoje Europos Sajungoje.
Grazindami prietaisg, pasinaudokite prietaisy grazinimo ir surinkimo sistema arba kreipkités j parduotuve,
kurioje buvo sigytas prietaisas. @ Sis markéjums liecina, ka visa ES So produktu nav atlauts izmest atkritumos
kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Atgrieziet izmantoto ierici, izmantojot atgrieSanas un pienemsanas
sistému vai sazinoties ar mazumtirgotaju, no kura produkts tika nopirkts. Ova oznaka ukazuje da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom Sirom EU. Vratite kori§¢eni uredaj, koristite sistem
povratka i sabiranja ili se obratite maloprodajnom objektu u kome ste kupili proizvod. Lle mapkyBaHHs
BKasye Ha 3a60poHy yTunidauii Lboro Bupo6y pa3oMm 3 iHWyM1 NobyToBMMIY BiOXOAAMM Ha TEPUTOPUPIT KpaiH
€C. ns ytunisauii ckopucTarTecs CUCTEMOIO NOBEPHEHHSA Ta 360py NOAiGHNX BPobiB abo 3BEPHITECA A0
npopaasus, y sikoro 6yno npupg6aHo uen Bupi6. ®@ Byn 6enri ocbl eHiMHIH EO aiimarbinpa kepimri yn
KOKbICbIMEH 6ipre TacTanMaybl KepekTiriH 6ingipeai. Kongary mepsimi LweriHe XKeTKeH eHiMAI kanTapy XoHe
>KNHAy OPHbIHA ©TKI3iHi3 HemMece eHiM caTbin anblHFaH AyKeHMeH xabapnacbiHbI3.
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